B1.17.2 Les pronoms et déterminants indéfinis : « aucun, quelque

chose, personne, plusieurs, n‘importe quoi, ... »

Zaimek | determinatory nieokreslone: "aucun, quelque chose, personne, plusieurs, n'importe
quoi,..."

Zaimek i okresIniki nieokre$lone stuzg do moéwienia o osobach, rzeczach lub

ilosciach w sposéb niejasny, niedoktadny lub ogdlny.

1. "Aucun / Aucune" sg uzywane do wyrazenia catkowitego braku czegos.

2. "Personne" wskazuje na catkowity brak oséb.

3. Uzywa sie "Quelque chose", aby wskazac jakas rzecz bez okreslania jaka, albo aby nazwac co$
nieokreslonego.

4. "N'importe" + pronom (qui/quoi) : Wskazuje na osobe lub rzecz nieokreslona.

5. "N'importe" + adjectif (quel/quelle/quels/quelles) : Wskazuje, ze wybdr nie ma znaczenia sposréd
kilku opcji.

Expression (Wyrazenie) Exemple (Przyktad)

Je n'ai aucune idée de ce que cela signifie. (Nie mam

Aucun / Aucune (Zaden / Zadna) ] o
Zadnego pojecia, co to znaczy.)

J'aimerais prendre plusieurs desserts. (Chciatbym wzig¢

Plusieurs (Kilka) kilka deseréw,

N'importe quel / N'importe quelle / N'importe Le sommelier peut recommander n'importe quels
quels / N'importe quelles (Dowolny / Dowolna /  vins selon le plat. (Sommelier moze poleci¢ dowolne wina w
Dowolne (l.mn.)) zaleznosci od dania.)

Nous mangeons quelque chose d'acide. (emy cos

uelque chose (Cos
Quelq (Cos) kwasnego.)

Je pourrais manger n'importe quoi ! (Mdégtbym zjes¢

N'importe quoi (Cokolwiek,
P q ( wiek) cokolwiek!)

N'importe qui peut répondre a cette question. (

N'importe qui (Ktokolwiek) ; . o ;
Ktokolwiek moze odpowiedzie¢ na to pytanie.)

Il n'y avait personne au restaurant hier. (Wczoraj w

Personne (Nikt,
(Nikt) restauracji nie byto nikogo.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Je suis désolé, nous n'avons dessert maison ce soir. (Przykro mi, dzis nie mamy
Zadnego deseru domowej roboty.)
a. aucune b. plusieurs C. personne d. aucun
2. Je n'ai rien choisi, parce que je ne connais ici et je suis un peu perdue. (Niczego nie
wybratam, poniewaz nikogo tu nie znam i jestem troche zagubiona.)
a. quelque chose b. n'importe qui ¢. aucun d. personne
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3. Si vous étes intolérant au lactose, dites-le : on peut adapter plat.  (Jesli masz
nietolerancje laktozy, powiedz o tym: mozemy dostosowac dowolne danie.)

a. quelque chose b. n'importe quel ¢. n'importe qui d. n'importe quoi
4. Pour l'accord mets-vins, je peux vous proposer options selon votre plat.  (Jesli
chodzi o dobdr potraw i win, moge zaproponowac kilka opcji w zaleznosci od twojego dania.)
a. quelque chose b. personne ¢. plusieurs d. aucune

1. aucun 2. personne 3. n'importe quel 4. plusieurs

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Aucune) Dans ce quartier, il n'y a PAS UNE SEULE pharmacie ouverte le dimanche.

(W tej dzielnicy nie ma Zzadnej apteki otwartej w niedziele.)
2. (Aucune) Au bureau, je n'ai PAS UNE SEULE idée de ce sigle.

(W biurze nie mam Zadnego pojecia, co oznacza ten skrét.)
3. (Plusieurs) Pour le déjeuner d'équipe, j'ai pris DEUX OU TROIS options végétariennes.

(Na lunch zespofowy wzigtem kilka opcji wegetariariskich.)
4. (Quelque chose) Tu veux boire ? J'apporte UNE CHOSE a grignoter aussi.

(Chcesz sie napic? Przyniose tez cos do przegryzienia.)

1. Dans ce quartier, il n'y a aucune pharmacie ouverte le dimanche. 2. Au bureau, je n'ai aucune idée de ce sigle. 3. Pour le
déjeuner d'équipe, j'ai pris plusieurs options végétariennes. 4. Tu veux boire ? /'apporte quelque chose a grignoter aussi.

3. Popraw btad

1. Vous pouvez choisir n'importe quoi vin au verre.

Mozesz wybra¢ dowolne wino na kieliszki.
2. J'ai aucun plat a vous recommander.

Nie mam zadnego dania, ktére mogtbym ci polecic.
Vous pouvez choisir n'importe quel vin au verre. 2. Je n'ai aucun plat a vous recommander.
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